RKSTAR

BUGATTI DIVO

Manual de Instrugoes

Carro Telecomandado
Modelo: 98900
Recomendado para criangas a partir dos 6 anos de idade

INTRODUGCAO

Obrigado por escolher um produto Rastar. Acreditamos que se divertira muito com a sua utilizagéo. Atengao: leia as
instrucdes antes de usar o produto, em particular as instrugdes de seguranga.
Por favor, mantenha as instrugdes para referéncia futura.
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| CARACTERISTICAS E FUNCOES

Escala:1:24

Ne° de lote: 294/2023

Banda de Frequéncia: 2400MHz a 2483.5MHz (2.4GHz)

Poténcia maxima de radiofrequéncia: (EIRP): 10 dBm

Alcance maximo do controle remoto: 10 — 20 metros

Fonte de alimentagao do carro: 3 x pilhas AA 1,5V DC (pilhas n&o incluidas)
Fonte de alimentagdo do comando: 2 x pilhas AA 1,5V DC (pilhas néo incluidas)
Peso liquido (sem contar com as pilhas): 230 g

Peso bruto: 440 g

Duracao das pilhas: cerca de 15 a 20 minutos (dependendo do tipo de pilhas)
Fungoes: anda para a frente e para tras, virando para a esquerda e para a direita
Caracteristicas: aparéncia auténtica, corpo feito de plastico, suspenséo independente

Il INSTRUCOES DE SEGURANCA

AVISO: O fabricante ndo é responsavel por quaisquer alteragdes ou modificagdes feitas a um brinquedo
que ndo tenham sido explicitamente aceites por ele e que possam causar limitagdes a sua utilizagdo. O
fabricante ndo é responsavel por qualquer interferéncia de radio ou televisdio que possa ocorrer,
tendo sido causada por alteragdes ndo autorizadas ao dispositivo.

+ Recomendado para criangas com idade igual ou superior a 6 anos.

+ O brinquedo ndo contém pecgas que possam ser reparadas pelo utilizador.

« Por favor, guarde a embalagem e o manual de instrugdes para referéncia futura, pois contém informacgdes importantes.

« Para garantir que seu filho utiliza o brinquedo com seguranca, leia todo o manual de instrugdes.

« Verifique regularmente se o brinquedo nao esta danificado e se se encontra em perfeitas condi¢des. Se detectar anomalias, ndo
utilize o brinquedo até que o dano tenha sido reparado.

« Cuidado com as pegas pequenas que se possam soltar do brinquedo, por exemplo, rodas, etc.

« Nao mergulhe o brinquedo na &gua, pois isso pode danificar os circuitos elétricos.

« Néo tente pegar no veiculo quando este estiver em movimento.

« Quando o carro estiver em movimento, tenha cuidado para que suas maos, cabelos e roupas ndo estejam nas proximidades das
rodas do veiculo.

« Né&o permita que seu filho utilize o veiculo em estradas ou lugares onde haja muitas pessoas. Evite colisdes com pessoas,
animais e outros objectos. Se o veiculo for usado ao ar livre, escolha um local seguro e utilize-o somente sob a supervisao de um
adulto.

« Atencgéo! A utilizagéo do brinquedo deve ser sempre feita sob a superviséo de adultos. Ndo deixe as criangas sozinhas enquanto
estiverem a utilizar o brinquedo.

+ Nao utilize o brinquedo em estradas muito movimentadas ou sobre fios de alta tensdo. Mantenha-se seguro!

« Néo utilize o veiculo em dreas com agua, humidas, neve ou areia, pois isso pode danificar os circuitos elétricos.

« N&o brinque com o brinquedo & chuva ou durante uma tempestade, pois isso pode danificar os circuitos elétricos do brinquedo.

« N&o modifique nem substitua o controle remoto que esta ligado ao veiculo.

- Antes de entregar o brinquedo a crianga, remova todos os elementos da embalagem, por exemplo: fios, parafusos, clipes de papel,
elasticos, sacos plasticos e outros dispositivos de seguranga, pois ndo fazem parte do brinquedo.

« Os produtos contém diodos de LED. N&o olhe por muito tempo para a luz emitida pelos diodos, pois isso pode prejudicar a sua
visdo. Os diodos nao sdo substituiveis.

« A existéncia de quaisquer interferéncias nos sinais de onda de radio no local onde esta a usar o carro, podera resultar num

mau funcionamento do mesmo e na perda de controlo. Se tal acontecer, escolher outro local sem interferéncias.

« Utilize o veiculo apenas com o controlo remoto fornecido. Ndo modifique ou substitua o controlo remoto do veiculo.

« PERIGO DE ASFIXIA - contraindicado para criangas com menos de 36 meses — Contém pegas pequenas que podem ser
introduzidas nos ouvidos, engolidas ou inaladas provocando asfixia.

& ATENGAO:
Para garantir medidas de seguranga adequadas e condi¢des de funcionamento, a colocagéo e substituicdo das pilhas
deve ser feita por um adulto.

1. Quando as pilhas estiverem gastas, remova-as do brinquedo e substitua-as por novas.

2. Nao misture pilhas novas com pilhas usadas, nem pilhas de diferentes tipos em simultéaneo, ou seja: pilhas normais
(carbono-zinco) com pilhas recarregaveis (niquel-cadmio).

3. N&o provoque curto-circuito nos terminais de energia. Coloque as pilhas com a polaridade correta. Em caso de uso
inadequado das pilhas, estas podem explodir ou derramar.

4. Nunca coloque as pilhas perto de fontes de calor, ndo as coloque perto do fogo ou fontes de ignigdo nem as deixe ao
sol.

5. Apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalente podem ser usadas.



6. Mantenha as pilhas e as ferramentas usadas na sua substituigao fora do alcance das criangas.

7. Lavar imediatamente a pele e as roupas que entrarem em contato com o eletrdlito, em caso de derrame.

8. Remova as pilhas se o brinquedo nao for usado por muito tempo.

9. Nao coloque as pilhas usadas no caixote do lixo. Coloque-as nos locais apropriados para o efeito.

10. Nao tente carregar pilhas ndo-recarregaveis.

11. Nao carregue pilhas recarregaveis enquanto estas ainda estiverem quentes. As pilhas recarregaveis devem ser
removidas do brinquedo antes de serem recarregadas.

12. As pilhas recarregaveis s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

13. A fim de preservar a vida Util das pilhas por mais tempo, estas deve ser carregadas regularmente. Use o mesmo
carregador ou equivalente, conforme recomendado pela marca das pilhas.

14. Antes de dar um brinquedo ao seu filho, certifique-se de que as pilhas estdo bem fechadas no respetivo
compartimento. Nao deixe a crianga usar o brinquedo quando as pilhas néo estiverem seguras. As pilhas sao

objectos pequenos que podem ser engolidos.

15. Ao inserir / substituir as pilhas, proceda conforme mostrado na Fig. 1 e Fig. 2.

16. Os terminais de energia das pilhas ndo devem sofrer curto-circuito.

17. Mantenha as pilhas e as ferramentas usadas na sua substitui¢ao fora do alcance das criangas.

18. O botéo de “LIGAR/ DESLIGAR” do brinquedo deve estar na posigéo “OFF” (desligado) antes de inserir as pilhas.

Il CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 x Carro telecomandado
1 x Controle remoto (comando)
1 x Manual de instrugdes

Apds desembalar o brinquedo, verifique se todos os itens listados estdo na embalagem.

Para garantir que seu filho utiliza o brinquedo em seguranga, leia todas as instrugdes em que o acompanham.
Guarde este manual para referéncia futura porque contém informacdes importantes.

As cores do produto podem diferir daquelas mostradas na embalagem.

e O carro esta ligado a embalagem com quatro ganchos. Antes de entregar o brinquedo a crianga, deve desaparafusa-
lo @ mao. Pode aceder aos mesmos na parte inferior da embalagem, no interior.

« O controle remoto esta fixo a embalagem através de dois parafusos. Para retira-lo deve desaparafusar os mesmos.

IV UTILIZAGCAO DO BRINQUEDO

Instalagao / substituicdo das pilhas:

1. Garanta que o carro esta desligado, verificando se o interruptor se encontra na posigdo OFF. Em seguida, mova a
tampa do compartimento das pilhas do carro na diregéo da seta na tampa.

2. Se a tampa do compartimento estiver travada, gire a trava (diagrama ampliado na Fig. 1) 90 graus no sentido anti-
horario. Pode usar, por exemplo, uma pequena moeda. Levante a tampa do compartimento das pilhas do carro, insira 3
pilhas AA de 1,5V de acordo com a polaridade indicada. Em seguida, feche o compartimento das pilhas, deslizando a
tampa. (Fig. 1)

3. Abra o compartimento das pilhas na parte de baixo do comando e isnira 2 pilhas AA de 1,5V CC, de acordo com a
polaridade indicada. Em seguida, feche a tampa do compartimento das pilhas. (Fig. 2)

4. Antes de comegar a utilizar o brinquedo, o comando necessita de ser sempre emparelhado com o carro. A luz LED
no comando ird comegar a piscar. Ligue o carro e a luz LED do comando ira parar de piscar. Isto significa que o
comando e o carro estdo emparelhados e que pode comegar a utilizar o brinquedo.

5. A diregdo pode ser ajustada com a ajuda do botéo de ajuste para que o carro se desloque em linha reta.

6. Mude as pilhas quando o indicador LED escurecer, que ¢ sinal que tem as pilhas fracas.

7. A medida que as pilhas se forem gastando, o carro pode perder velocidade e/ou algumas fungdes. Substitua as
pilhas por pilhas novas. O tempo de utilizagdo pode depender do estilo de condugéo.

8. Os comandos 2.4GHz sdo compativeis com a utilizagédo de diversos carros ao mesmo tempo sem interferéncia,
desde que o emparelhamento tenha sido feito corretamente um a um, seguindo os passos acima descritos. Ou seja,
quando o primeiro comando acaba de emparelhar com o primeiro carro, mantendo-os ligados, o segundo comando
podera comegar a emparelhar com o segundo carro e assim sucessivamente.

9. Desligue sempre o brinquedo apds brincar com o mesmo.
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10. Este brinquedo usa tecnologia de comunicacgéo 2.4GHz, que é compativel com multiequipamentos e multiutilizadores,
com elevada rapidez de resposta, alta preciséo e pouca interferéncia.

V INSTRUCOES DE LIMPEZA E ARMAZENAMENTO

LIMPEZA

e Limpe o brinquedo com um pano ligeiramente humido.

« Verifique regularmente se o brinquedo n&o esta danificado. Se detectar irregularidades, ndo use o brinquedo até que
o dano tenha sido reparado.

ARMAZENAMENTO:

e Depois de brincar, coloque o interruptor na posi¢cdo OFF e remova todas as pilhas.
« Nao exponha o brinquedo & luz solar direta, fontes de calor e ao alcance criangas.
o Para evitar a perda de pegas individuais, recomenda-se armazenar o brinquedo na sua embalagem original.

VI RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O carro nao responde aos Verifique se as pilhas do
comandos do controle controle remoto e do carro

As pilhas estao =
remoto e o indicador P! estdo carregadas. Se

descarregadas. - :
vermelho no mesmo 9 necessario, substitua as
ndo acende. pilhas por novas.

As pilhas no carro podem Substitua as pilhas por pilhas
O carro nao responde estar descarregadas. novas.
aos comandos do .

Aproxime-se do carro ou

controle remoto. O carro pode estar fora do

I d trol t posicione-se numa colina
alcance do controle rémolo. | a5 apanhar melhor o sinal.

Use o botéo de ajuste no

O carro no anda a As rodas dianteiras néo chassis para alinhar as
direito. estdo alinhadas em linha rodas de forma que
reta. figuem em linha reta.




VIl DECLARACAO DE CONFORMIDADE E NORMAS EUROPEIAS

Este dispositivo cumpre os requisitos essenciais de acordo com as disposigoes legais presentes na Diretiva
sobre a disponibilizagdo no mercado de equipamentos de radio 2014/53/UE (RED). Por isso, foi aposta a marca
CE e uma declaragéo permanente de conformidade com as normas europeias.

Por este meio, a Joinco Importagéo e Exportagdo, Lda. declara que este dispositivo estd em conformidade com
os requisitos essenciais e outras disposi¢cdes relevantes das Diretivas Europeias: 2006/42/CE, 2014/30/EU
(EMC) bem como as normas relevantes da diretiva 2014/53/EU (RED). Declara-se ainda que este brinquedo
estd em conformidade com a Diretiva 2009/48/CE e alteragdes. A declaragdo de conformidade encontra-se
disponivel em www.joinco.pt.

VIIl EXPLICACAO DE SIMBOLOS

Descarte de pilhas e baterias.

Pilhas e baterias usadas ou avariadas devem ser descartadas em locais especiais para
o efeito, entregues a pontos especiais de recolha de lixo ou a vendedores de
equipamentos elétricos.

Este simbolo significa que o produto ndo deve ser descartado com outros residuos
domeésticos.

Evite possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e para a

saude humana que possam resultar do manuseamento desadequado de equipamentos
elétricos e eletronicos, se o produto for descartado adequadamente.

I
Se o produto deixar de atender as suas expectativas ou se deixar de funcionar, devera

colocar o produto e o0s seus acess6rios no ponto apropriado de reciclagem

de equipamentos elétricos e eletronicos. Ao deitar fora a embalagem e as pegas plasticas, ﬁ
faga-o em locais projetados para esse fim, tendo em conta o meio ambiente.

O simbolo significa que a embalagem tem um manual de instru¢des. Familiarize-se com
este guia antes de dar o brinquedo ao seu filho.

Este produto atende aos requisitos da Diretiva 2011/65/EU - chamada diretiva RoHS. O
objetivo desta diretiva é aproximar a legislagdo dos Estados-Membros relativa a

restricdo da utilizacédo de substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos e
contribuir para a prote¢do da saide humana e a valorizagdo e eliminagéo, do ponto

de vista ambiental, dos equipamentos elétricos e eletronicos.

A diretiva RoHS esta em vigor desde 3 de janeiro de 2013. Os novos equipamentos

elétricos e eletronicos colocados no mercado nao contém chumbo, mercurio, cadmio,
crémio hexavalente, difenilo polibromado ou feniléter polibromado.

®

A marca registada "Ponto Verde" colocada na embalagem significa que o importador
contribuiu financeiramente para a construgdo e operagdo do sistema nacional de
recuperagéo e reciclagem de residuos de embalagens, de acordo com os principios da
legislagao portuguesa e da Unido Europeia sobre embalagens e residuos de embalagens.

Identificagdo do material de embalagem - cartdo canelado, A

cloreto de polivinilo. Lz (D L3&

PAP PVC

IX IMPORTADOR/DISTRIBUIDOR

JOINCO Importagédo e Exportacéo, Lda
Rua Actor Anténio Silva, n® 7

1600-404 Lisboa, Portugal
www.joinco.pt

Fabricado na China
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Todos os direitos reservados:
LUVl O logotipo Bugatti e a marca Bugatti séo marcas comerciais
da Bugatti International S.A. e sao utilizadas sob licenca.
Licenca: RASTAR (HK) INDUSTRIAL COMPANY LIMITED
Fabricante: RASTAR GROUP
Morada: Xinghui Industrial Park, Xiaddo Road, Shanghua, Chenghai, Shantou, Guangdong, China.
Informagdes adicionais: http://www.rastar.com

Declaragao EU de Conformidade Simplificada
A RASTAR GROUP declara que o presente equipamento de radio CARRO TELECOMANDADO BUGATTI DIVO
1:24 esta em conformidade com a Diretiva n® 2014/53/EU, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
16 de Abril de 2014.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.joinco.pt.



